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GB / Upper Arm Blood Pressure Monitor SC 7620 GR / Wnouake Miegdpetpo Bpayiova SC 7620
- Fully automatic measurement D LZ - MARpWG autdpatn pétpnon

» Results assessed by WHO criteria A S C O I Q - AmoteAéopata Tou aEloAoyouvTal ME Ta KpLTrApla Tou M.0Y.

= Measuring result displayed with time and date GB DK - To amoTéAeopa TNG METPNONG ELaviZeTal He Kpa Kal NHEPOUNVIa
. . ix 50 mgmor-y prtacfefs Instruction Manual Brugsvejledning . ATIOBI"]KEUUI’] 2x50 uupﬁaswv
— B:ttoé?iaet;cir?g:}gec_io AuTéuatn amevepyomoinon
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FR/ Appareil de mesure de tension artérielle au bras SC 7620 Bed‘mgamemg Bruksanvisning

BlOOd Pressu re M on ito r - U pper Arm Type - Déroulement entiérement automatique de la mesure I

- Evaluation des résultats de mesure selon les critéres de I'OMS P _ " i .
- Affichage de la date et de I'horaire pour le résultat de mesure - az értékek megjelenitése a WHO ajanlasa szerint
SC 7620 =2 x50 Pas de mémoire F - Datum és iddpont kijelzése

PL 'L
- Systéme automatique d'arrét Mode d’emploi Instrukcja obstugi - 2x50 meméria
= Piles comprises e ra r m u r u C m e S S g e ra - Automatikus kikapcsolas

HU / Felkaros vérnyomasmérd SC 7620
- teljesen automatikus mérés

» vollautomatischer Messablauf
» Bewertung der Ergebnisse nach WHO-Kriterie"
- Messung am Oberarm
- Anzeige von Datum und Zeit zum Messergebnis
-2 x 50 Speicherplatze
- Abschaltautomatik

- Az elemeket tartalmazza
NL / Bloeddruckmeter voor meting aan de bovenarm SC 7620 I

+Volledig automatisch meetproces Istruzioni per fuso Na’vodckzpouim B lo 0 d P re SS u re M 0 n it 0 r - U p p e r A rm Typ e IT / Sfigmomanometro da braccio SC7620

- Analyse van het meetresultaat volgens WHO-criteria - misurazione completamente automatica
. I2nd|scgt|er\1/an datu{n ?n tijd bij het meetresultaat - visualizzazione dei valori secondo la raccomandazione dell'OMS
= 2x 50 geheugenplaatsen S C 76 2 0 - Visualizzazione di data e ora

- Automatische uitschakelfunctie HU . Memoria 2x50

. Batterijen inbegrepen Instrucciones parael uso Keézikonyv

- Spegnimento automatico
— - Batterie incluse

- . . NL 13 i B
- Batterien inklusive oSkt | Epenimrem » vollautomatischer Messablauf speicher [ Sowertund. Bequemes nzeige Uhrzeit &
( . ] i Messen frrvari atum
2290 » Bewertung der Ergebnisse nach WHO-Kriterien T e
c € 2 X 5 ENormalhoch
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